NITECORE®

KEEP INNOVATING

LAID/LAID CRI

User Manual
Portable Camping light

Output & Runtime

LA10
FL1 STANDARD HIGH MID Low
M 135 LUMENS | 40 LUMENS 10 LUMENS
¢ 1h30min 6h 23h
= 10m 5.7m 2.8m
@ 28cd 8cd 2cd
V4 1m (Impact Resistant)
¥ IPX6 (Waterproof)
LA10 CRI
FL1 STANDARD HIGH MID Low
M 85 LUMENS | 30 LUMENS 9 LUMENS
S 1h30min 6h 23h
= 10m 4.9m 2.4m
@ 25cd 6cd 1.5cd
~ 1m (Impact Resistant)
¥ IPX6 (Waterproof)

NOTICE: The above data has been measured in accordance
with the international flashlight testing standards ANSI/NEMA
FL1 using 1x AA (1.2V, 2450mAh) battery under laboratory
conditions. The data may vary slightly during real-world use
due to battery type, individual usage habits and environmental
factors.

Worldwide Warranty Service

Model number Date of purchase

Serial number Store Stamp

This is the certificate of authenticity if this item and
we confirm that it has been subjected to the most
exactLing quality controls by SYSMAX Innovations

NOTE: Please ensure this warranty card is fully
comﬁ\eted by the distributor or retailer after
purchasing the product. Should the product fail
to operate correctly during the warranty period, it
g be returned with the completed warranty card
original sales receipt to the retailer or local
dlstnbutor for replacement or repair.

Customer Service Email: service@nitecore.com

SYSMAX Innovations Co., Ltd.
Web: www.nitecore.com
Address: Unit 6355, 5/F,

TEL: +86-20-83862000
No.1021 Gaopu Road, Tianhe C E —

FAX: +86-20-83882723
E-mail:  info@nitecore.com

District, Guangzhou, 510653, Made in China
Guangdong, China

Thanks for purchasing NITECORE!
‘} Please find us on facebook: NITECORE Flashlight  La11051022

(English) LA10/LA10 CRI
User Manual

Features

Ultra-portable camping light

Two available colour temperature options

LA10: Utilises a CREE XP-G2 S3 LED

LA10 CRI: Utilises a Nichia 219B LED, CRI=90
Powered by a single AA sized battery

Maximum runtime up to 23 hours

3 brightness levels and 1 special mode available
High-efficiency regulation circuit provides non flickering
output

Reverse polarity protection

Magnetic tail cap with tail stand capability

In accordance with IPX6

Impact resistant to 1 meter

Dimensions
Length: 3.09"(78.5mm)
Tube diameter: 0.89” (22.6mm)
Weight: 1.510z (42.7g) (without battery)
Accessories
Lanyard, O-ring
Battery Options
Nominal "
SIZE voltage Compatible
Primary AA
battery AA 1.5V Y (Recommended)
Rechargeable
AA battery AA 1.2v Y (Recommended)
Primary AA
Lithium battery | 1 | 1V Y

Operating Instructions
Battery installation
Insert one AA battery with
the + polarity pointing
towards the head, as
illustrated in the diagram
below:

Power ON/OFF

Tighten the tail cap to turn the light on, loosen the tail cap to
turn the light off.

Note: The LA10/LA10 CRI’s light bar has lipstick-like extensile
and retractile movement through the open tube end. The bar
can be moved by rotating the base of the light in clockwise and
anti-clockwise motion.

Brightness adjustment

Turning the LA10/LA10 CRI on within a 2 seconds interval after
it is turned off will switch the light to the next available mode,
repeat this process to cycle through “low-mid-high-beacon”.
Note: The LA10/LA10 CRI does not have memory function,

it will always be turned on at the low output after it has been
turned off for more than 2 seconds.

Changing battery

Change battery when output becomes dim or unresponsive.

Maintenance
Wipe the threads every 6 months with clean cloth followed by a
thin coating of silicon-base lubricant.

Precautions

. Do NOT install batteries backward, it renders the light
inoperative.

. Always use quality batteries, remove batteries from the
battery compartment when the light will be left unattended
for extensive period.

. Avoid direct eye exposure.

. Packaging contains small assembly parts, keep away from
children to avoid danger of suffocation.

5. Do NOT disassemble or modify the product.
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Warranty Details

Our authorized dealers and distributors are responsible for
warranty service. Should any problem covered under warranty
occurs, customers can contact their dealers or distributors in
regards to their warranty claims, as long as the product was
purchased from an authorized dealer or distributor. NITECORE's
Warranty is provided only for products purchased from an
authorized source. This applies to all NITECORE products.

Any DOA / defective product can be exchanged for a
replacement through a local distributor/dealer within the 15
days of purchase. After 15 days, all defective / malfunctioning
NITECORE® products can be repaired free of charge for a
period of 60 months (5 years) from the date of purchase.
Beyond 60 months (5 years), a limited warranty applies,
covering the cost of labor and maintenance, but not the cost of
accessories or replacement parts. The warranty is nullified if the
product(s) is/are broken down, reconstructed and/or modified
by unauthorized parties, or damaged by batteries leakage. For
the latest information on NITECORE® products and services,
please contact a local NITECORE® distributor or send an email
to service@nitecore.com.

X All images, text and statements specified herein this
user manual are for reference purpose only. Should any
discrepancy occurs between this manual and information
specified on www.nitecore.com. SYSMAX Innovations Co.,
Ltd. reserves the rights to interpret and amend the content of
this document at any time without prior notice.

(Espaiiol) LA10/LA10 CRI
Manual de usuario

Caracteristicas

Linterna de campamento ultra-portable

Dos opciones de colores de temperatura disponibles.

LA10: utiliza un LED CREE XP-G2 S3.

LA10 CRI: utiliza un LED Nichia 2198, CRI>90

Alimentada por una bateria tamafio AA

Duracion méxima de baterfa de hasta 23 horas

3 niveles de intensidad y 1 modo especial disponibles
Circuito de regulacion de alta eficiencia, provee una salida sin
fluctuaciones

Proteccion contra polaridad invertida

Tapa magnética trasera con capacidad para sostenerse sobre
ese extremo

Resistente al agua de acuerdo a IPX6

Resistente a impactos desde 1 metros

e e s 0 0 0 0o
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Dimensiones

Largo: 3.09” (78.5mm)
Diametro del tubo: 0.89” (22.6mm)

Peso: 1.510z (42.7q) (sin bateria)

Accesorios
Correa, O-ring

Opciones de bateria

Tamario | VO'@I Compatible
nominal
Baterfa AA primaria AA 1.5V (Recomsendado)
Bateria A recargable | AA Lav (Recomzndado)
Bateria primaria
AA de litio Lo nY s

Instrucciones de operacion
Instalacion de bateria
Inserte una bateria AA con el
polo positivo (+) apuntando
hacia la cabeza de la linterna
como se muestra en el
siguiente diagrama:

ON/OFF
Apriete la tapa trasera para encender la linterna, afloje la tapa
trasera para apagar la linterna.

Nota: La barra luminosa de la LA10/LA10 CRI tiene un
movimiento extensible y retractil como el de un 1apiz labial. La
barra puede moverse rotando la base de Ia linterna en sentido a las manecillas del
reloj y en contra de las manecillas del reloj.

Ajuste de intensidad

Encender la LA10/LA10 CRI con un intervalo de 2 segundos
después de haberla apagado cambiara al siguiente modo
disponible, repetir el proceso para cambiar entre “bajo-medio-
alto-baliza".

Nota: La LA10/LA10 CRI no tiene funcién de memoria, siempre
encenderd en la intensidad mas baja después de haber sido
apagada por més de 2 sequndos.

Cambio de baterias
Cambie la bateria cuando la intensidad sea tenue, o la linterna
no responda.

Mantenimiento
Limpie los empaques cada 6 meses con un pafio limpio, seguido
a esto, aplique una fina capa de lubricante a base de silicon.

Precauciones

. NO instale la bateria al revés, hacerlo provocara que la

linterna no funcione.

Siempre utilice baterias de calidad, remueva las baterias

del compartimento de baterfas cuando la linterna no vaya a

usarse por periodos prolongados de tiempo.

Evite exposicion directa a los ojos.

. El empaque contiene piezas pequefias, mantenga alejado de
los nifios para evitar peligro de asfixia.

5. NO desarme o modifique el producto.
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Detalles de garantia

Nuestros distribuidores autorizados son responsables del
servicio de garantia. Si se presenta un problema cubierto bajo
esta garantia, los clientes pueden ponerse en contacto con

sus distribuidores respecto a sus reclamaciones de garantia,
siempre y cuando el producto se haya adquirido de un
distribuidor autorizado. La garantia de NITECORE slo es valida
para productos adquiridos de una fuente autorizada. Esto es
vélido para todos los productos NITECORE. Todo producto DOA
/| defectuoso puede ser remplazado por medio de un distribuidor
local en los primeros 15 dias después de la compra. Después de
15 dias todos los productos NITECORE® defectuosos / con fallas
pueden ser reparados libre de costo durante un periodo de 60
meses (5 afios) a partir de la fecha de adquisicion. Después

de los 60 meses (5 afios) aplicara una garantia limitada, que
cubre el costo de mano de obra y mantenimiento, mas no

el costo de accesorios o recambio de piezas. La garantia se
cancelara si el(los) producto(s) estan roto(s), reconstruido(s) y/
o modificado(s) por partes no autorizadas, o dafiados por fuga
de baterias. Para la informacidn més reciente sobre productos

y servicios de NITECORE® favor de ponerse en contacto con un
distribuidor local de NITECORE® o enviar un correo electrénico
a service@nitecore.com

3% Todas las imagenes, textos y declaraciones que se especifican
en este manual de usuario solo sirven para fines de
referencia. En caso de que ocurra cualquier discrepancia
entre este manual y la informacion especificada en www.
nitecore.com SYSMAX Innovations Co., Ltd. se reserva el
derecho de interpretar y complementar el contenido de este
documento en cualquier momento sin previa notificacion.

(Deutsch) LA10/LA10 CRI
Benutzerhandbuch

Eigenschaften und Funktionen
hochmobile Campingleuchte

zwei verfligbare Farbtemperatur-Optionen

LA10: verwendet eine CREE XP-G2 S3 LED

LA10 CRI: verwendet eine Nichia 219B LED, CRI > 90
betrieben mit einer AA-Zelle

bis zu 23 Stunden Leuchtzeit

drei wahlbare Helligkeitsstufen und 1 Spezial-Mode
hocheffektiver Schaltkreis fiir stabile Leistung
Verpolungsschutz

magnetische Endkappe mit Kerzenstandfahigkeit
wasserdicht nach IPX6

1 m bruchfeste Fallhéhe

Abmessungen

Lange: 78,5 mm
Gehdausedurchmesser: 22,6 mm

Gewicht: 42,7 g (ohne Batterie)

Mitgeliefertes Zubehor
Handschlaufe, Dichtring

Zugelassene Batterien und Akkus

Art g
Standard AA Batterie AA 1,5V Ja
wiederaufladbarer
A Ak AA 12V Ja (empfohlen)
Standard AA
Lithium Batterie | % L5V a
Bedienungsanleitung

Einsetzen der Batterie
Legen Sie eine AA-Batterie mit
dem Pluspol (+) zum Lampen
kopf ein. (wie abgebildet)

Ein-/Ausschalten e
Ziehen Sie die Endkappe an,

um das Licht einzuschalten - [6sen Sie sie, um das Licht wieder
auszuschalten.

Hinweis: Bei der LA10/LA10 CRI kann der Diffusor durch
drehen des Endes ein- oder ausgefahren werden - nach dem
Funktionsprinzip eines Lippenstifts. Drehen Sie dazu das Ende im
Uhrzeigersinn bzw. gegen den Uhrzeigersinn.

Helligkeitsstufen

Schalten Sie das Licht innerhalb von 2 Sekunden nach dem
Ausschalten erneut ein, um in den néchsten Helligkeits-Mode zu
scha\ten Wiederholen Sie Vorgang, um nacheinander durch die Modi
" id - High - Beacon" zu schalten.

Hlnwels. Die LA10/LA10 CRI hat keine Speicherfunktion. Sie startet
immer mit der geringsten Leistungsstufe "Low", nachdem sie langer
als 2 Sekunden ausgeschaltet war.

Batteriewechsel / Aufladen der Akkus

Die Batterie sollte ht oder der Akku erden,
wenn der Lichtkegel gedimmt erscheint oder die Taschen\ampe mcht
mehr reagiert.

Wartung

Alle 6 Monate sollte das Gewinde mit einem sauberen Tuch
abgewischt und anschlieBend mit einer diinnen Schicht Silikonfett
geschmiert werden.

VorsichtsmaBnahmen

1. Legen Sie die Batterie nicht verkehrt herum ein. Mit verkehrt
herum eingelegter Batterie wird die Lampe nicht funktionieren.

. Verwenden Sie immer Qualitatsbatterien/-akkus. Entfernen Sie
die Batterien/Akkus aus dem Batteriefach, wenn die Lampe fiir
léngere Zeit unbenutzt bleibt.

. Schauen Sie nicht direkt in das Licht.

. Die Verpackung enthélt Kleinteile, die nicht in die Hande von
Kindern gelangen diirfen. Es besteht Erstickungsgefahr.

. Zerlegen oder modifizieren Sie die Lampe nicht.

~
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Garantiebedingungen

Alle NITECORE® Produkte genieBen einen umfassenden

Garantieschutz.

Bei einer Fehlfunktion der NITECORE® LA10/LA10 CRI Taschenlampe

kann das Gerat Uber einen autorisierten Vertriebshandler/

Handler innerhalb von 12 Monaten nach Erwerb unter Vorlage des

Kaufbelegs durch den Endverbraucher kostenlos repariert werden.

Nach 12 Monaten deckt die Garantie die Arbeitskosten, jedoch nicht

die Kosten fiir Zubehér- oder Ersatzteile.

Der Garantieanspruch erlischt beim Eintritt folgender Umsténde:

1. Der Artikel wurde durch konstruktive Veranderungen beschadigt
oder modifiziert.

2. Der Artikel wurde durch unsachgemaBen Gebrauch beschadigt.

3. Der Artikel wurde durch auslaufende Batterien beschadigt.

Fiir weitere Details der NITECORE® Garantie-Bedingungen
kontaktieren Sie bitte einen regionalen Vertrieb/Handler oder senden
Sie eine E-Mail an: service@nitecore.com

3 Alle Bilder, Texte und Erklarungen in dieser Bedienungsanleitung
dienen lediglich Referenzzwecken Sollte eine Dlskrepanz
2zwischen dieser und den ichten
Informationen auf der Nitecore Website »www.nitecore.com«
auftreten, gelten die Informationen unserer offiziellen Website.
SYSMAX Innovations Co., Ltd. behélt sich das Recht vor, den
Inhalt dieses Dokumentes jederzeit und ohne Vorankiindigung zu
andern und zu interpretieren.

Entsorgung von Elektro- und Elektronikgerdten
Die durchgestrichene Miilltonne bedeutet, dass Sie gesetzlich
verpflichtet sind, diese Geréte einer vom unsomelten

Erfassung Die
Entsorgung {iber die Restmiilltonne oder die gelbe Tonne

ist untersagt. Enthalten die Produkte Batterien oder Akkus, die nicht

fest verbaut sind, miissen diese vor der Entsorgung entnommen und

getrennt als Batterie entsorgt werden.

(Francais) LA10/LA10 CRI
Manuel utilisateur

Caractéristiques

Lampe portable dédiée au camping

Deux options de température de couleur disponibles:
LA10: posséde une LED CREE XP-G2 S3

LA10 CRI: posséde une LED Nichia 219B CRI>90

livrée avec 1 pile AA

Autonomie maximale de 23 heures

3 niveaux d'éclairage et 1 mode special

Circuit de régulation haute performance offrant un éclairage
constant

Protection contre inversion de polarité

Base plate permettant une stabilité verticale (usage type
bougie

Etanche conformément a la norme IPX6

Résiste a des chutes de 1m de haut

e e s 0 0 0 0
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Dimensions

Longueur : 78.5mm

Diamétre corps : 22.6mm

Poids : 42.7g (sans batterie)

Accessoires
Dragone, joint torique de rechange

Options des batteries

taille | Voltage Nominal| Compatible
Pile AA AA LV (Recuno'llrjrlandé)
rg?t:taerg:me AA L2v (Recoglrjrlandé)
Batterie LIflum | gy 15v oui

Instructions
Insertion de la batterie
Insérer 1 batterie AA avec le
pdle positif pointant vers la
téte de la lampe, comme sur
lillustration:

ON/OFF

Serrez la base pour allumer, desserrez la base pour éteindre la
lumiére.

Note: La lampe LA10/LA10 CRI présente un mouvement
extensible et rétractile de type rouge a lévres a travers
I'extrémité du tube ouvert. Pour cela tourner la base de la
lumiére dans le sens des aiguilles d'une montre et dans le sens
inverse des aiguilles d'une montre.

Ajustement de la lumiére

Activer LA10 / LA10 CRI dans un intervalle de 2 secondes
aprés la mise hors tension, vous obtiendrez le mode disponible
suivant, répétez ce processus pour naviguer entre "Low-mid-
high-balise

Note: La lampe LA10 / LA10 CRI n'a pas de fonction mémoire
et sera toujours allumée a son niveau le plus faible si elle est
éteinte plus de 2 secondes.

Changement des batteries
Si la lampe devient faible ou ne répond plus cela signifie que les
batteries/piles doivent étre remplacées ou rechargées.

Maintenance
Tous les six mois, le filetage doit étre essuyé avec un chiffon
propre et recouvert d’un lubrifiant a base de silicone.

Précautions

1. NE PAS insérer les batteries a I'envers sous peine
d’endommager la lampe

2. Utilisez toujours des piles de qualité, retirez les piles lorsque
la lampe sera laissée sans surveillance pendant une période
prolongée.

3. Evitez de diriger le faisceau de lumiére directement dans les

yeux

4. 'emballage contient des petites piéces d'assemblage,
éloignez-les des enfants afin d'éviter tout risque
d'étouffement..

5. NE PAS démonter ou modifier le produit.

Garantie

Les distributeurs officiels sont responsables du service de garantie. En
cas de probléme couvert par la garantie, le client peut contacter son
distributeur local pour prétendre au service de garantie, tant que son
produit a été acheté chez un distributeur officiel. La garantie NITECORE
ne s'applique qu‘aux produits achetés chez des revendeurs officiels. Cela
s'applique pour tous les produits NITECORE.

Tous les produits NITECORE® sont garantis pour leur qualité. Les
produits défectueux peuvent étre échangés par I'intermédiaire du
distributeur local dans les 15 jours suivant I'achat. Aprés 15 jours, tous
les produits NITECORE® défectueux peuvent étre réparés gratuitement
pendant les 60 mois (5 ans) suivant I'achat. Aprés 60 mois, une garantie
limitée s'applique, couvrant les colits de main d’ceuvre et maintenance,
mais pas le colt des piéces détachées.

La garantie est annulée dans les situations suivantes :

1. Le(s) produit(s) est/sont décomposé(s), reconstruit(s) et/ou
modifié(s) par des personnes non autorisées.

2. Le(s) produit(s) est/sont endommagés suite & un usage inapproprié.

3. Le(s) produit(s) est/sont endommagés suite  des fuites de batteries.

Pour les dernieres informations sur les produits et services NITECORE®,
contactez votre distributeur national NITECORE® ou envoyez un mail a
service@nitecore.com

3 Toutes les images et le texte composant ce mode d‘emploi sont
présentés a titre indicatif. En cas de différence entre ce mode d‘emploi
et les informations diffusées sur le site www.nitecore.com, Clest
ce dernier qui prévaut. SYSMAX Innovations Co., Ltd. se réserve le
droit d'interpréter et de modifier le contenu de ce document & tout
moment et sans avertissement préalable.



(Pycckuin) LA10/LA10 CRI
PykoBOACTBO noJsib3oBaTens

DyHKLMOHaNbHbIE BO3MOXHOCTHU
(CBEpXMOPTaTUBHbINA TYpUCTUYECKMIA (hOHapb

[1Ba BApMaHTa MCTIONIHEHMS C Pa3NIMUHOI LIBETOBOI TeMMepaTypoit
LA10: ncnonb3yert ceetoanoa CREE XP-G2 S3

LA10 CRI: ucnonsayet csetoanoa Nichia 2198, nHaekc
usetonepeaauu CRI> 90

MuTaeTcs oT ofiHoi 6aTapen AA

MakcumanbHoe BpeMsi paboTel — 10 23 YacoB

3 YPOBHS! APKOCTM M OAMH CeumanbHbIi pexum

3awwTa oT 06paTHOI NONAPHOCTU

MarHuTHas 3aAHAS KPbILIKA C BOSMOXHOCTBIO BEPTUKANBHON
YCTaHoBKM

* Knacc 3awmtsl IPX6

Pasmepbi

[lnvHa: 3,09 (78,5 MM )

Avametp kopnyca: 0,89 (22,6 mm)

Macca: 1,51 yHumu (42,7 r) (6e3 6atapeit)

[ononHuTeNbHasA KOMMJIeKTauus
LLIHYPOK, YN/IOTHUTENbHOE KOMbLO

WUcnonb3yembie Tunbl 6aTapei

Tunopasmep Hommranstioe CoBMECTUMOCTb
OpHopasosas Aa
6aTapes AA A 1.58 (PekomenzoBaHa)
AKKyMyNsTOpHas Jicl
6aTapes AA AR 1.28 (l
OpHopasosas
nuTneBas 191 1.5B na
6aTapes AA

WHCTpYKLMA No 3KCcnlyaTaumm
YcraHoBka 6aTapeii
YcraHoBuTe oaHy 6atapeio AA
MOMOCOM «+» HanpasfieHHbIM

K rOI0BHO/ YacTi (hoHaps,, Kak
oKa3aHo Ha criedyloluem pUCyHKe:

Bknrouenune/

BbIKJ/IOYE€HUE NUTAHUNA

[in5 BKIIOYEHNS! DOHAPS! 3ATSHUTE KPBILKY, A5 BBIKIOUEHNS
oHaps ocnabbTe 3aTSHKKY KPbILIKU.

MPUMEYAHME: B doHapsix moaeny LA10/LA10 CRI ocBeTUTENbHbIN
CTepXeHb BbIABUTAeTCs M 3a/BUraeTcs Yepes OTKPLITYIO YacTb
TPY6KY MO NPUHUMNY TYGHOI MOMa/bI, MyTeM BpaLLEHHs OCHOBaHMS
(OHapsi Mo YacoBOVi CTPENKe 1 MPOTUB  4ACOBOI CTPENIKH.

Hacrpoiika spkoctu

Bruitouenme dorapeit Mogenu LA10/LA10 CRI B TeyeHue 2 cekyHa
nocne ero nepekioyaert ¢ it pexmM SpKOCTH,
nosTopsiiite ana 0

PEXUMOB B NOPAAKE «Manas SPKOCTL-CPeAHSS! npxocn, BbICOKaS
APKOCTb-TOUCKOBbII MasHOK».

NPUMEYAHME: doHapy Moaeny LA10/LA10 CRI He umetoT
YHKUMM NaMsTH, 1 BCEr/ja BKIKOYAIOTCA B PEXMME Masoi SPKOCT
nocne BblktoueHns doHaps Gonee Yem Ha 2 cekyHabl.

3ameHa 6aTapeit
Ecnu cBeTOBOM Nyy (oHaps TyckHeeT, MMbo ecn hoHapb He
BK/IIOYAETCA, 3aMeHVTe 6aTapeio.

TexHunueckoe OGCIIY)KMBaHHe
Kaxable 6 MEcsiLieB peKoMeHAYeTCs NpOTUPaTh Pesbby YMCTON TKaHbIO
M HaHOCUTb TOHKWIA CI0J1 CMA304HOTO MaTepuasa Ha OCHOBE KPEMHMSI.

Mepbl NpeaoCcTOpPoXKHOCTH

1. He ycTaHaBnuBaiite 6atapelo 3a40M-Hanepes, 3To MOXeT
NpUBECTM K yTepe paboTocnoco6HOCTH (hoHaps.

. Beerjia MCnonb3yliTe TOMbKO KajecTBeHHbIe GaTapeu, u3snekaiite

6aTapey U3 OTCeka, eCIM He NNaHNpyeTe UCMoNb30BaTL hoHaph

B TeYeHMe ANUTENbHOrO CPOKa.

W36eraiiTe NpsiMOro nonasaHus CBETOBOrO /yya B rNasa.

. YNakosKa hoHaps COAEPXUT MeNKkie AeTanu, npsiubTe Ux ot
neteii BO B nyTn.

. He pas6upaiite hoHapb, 1 He BHOCUTE U3MEHEHMIl B ero
KOHCTPYKLWMIO.
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rapan'rumioe o6cnyxmBaHne

3a r 06¢ OTBEYAIOT HAWN
[AUnepbl U ANCTprG! Mpun

npoGneM, T iiHoMy 06¢) KIMEHT

MoXeT CBOM rapaHTWii cBOeMy aunepy

WNN AMCTPUGLIOTOPY, NPY YCNOBUK, YTO npo/:lym 6bin NpuobpeTeH

Y 0MLMANLHOTO AMNEPa WM ANCTPUGLIOTOPA. MapaHTUA KoMNaHMK
NITECORE npesocTaBnseTcsi ToNbKo Ha Ty MPOAyKUMIO, KoTopas
Np1OBPETAETCA Y OULMANBHOTO UCTOUHNKE. STO OTHOCUTCS KO
Bcel npoaykumn NITECORE.

TNio6asi HedyHKUMOHMPYIOL@s/MMelowwas AedeKTbl MPOAYKLMS
MOXET 6biTb 3aMeHeHa Yepes MECTHOTO ANCTPUBIOTopa/Annepa

B TeyeHue 15 AHell nocne npuobpeTerus. Mo ucTeyeHnm 15 aHeit
nio6asi npoaykumst NITECORE®, umetowas AedeKTbl/Henonaaky,
MOXET 6biTb 6€C/IaTHO OTPEMOHTUPOBAHE B TeueHme 60 Mecsiues
(5 net) nocne patbl Nnpuobpetenus. Mo ucteyennmn 60 MecsLes

(5 n1eT) BCTynaeT B CUly OrpaHiUeHHasi rapanTIsi, MOKpbIBalolLast
CTOMMOCTb PaBOT 1 TEXHUYECKOTO 0BCYKUBaHNS, 6e3 yueTa
CTOMMOCTY 3aMacHbIX YacTel 1 AOTIONMHUTENbHBIX MPUHAANEKHOCTEN.
TapaHTs! aHHY/MPYeTCs eCm M3Ae/Me pasobpaHo, BOCC

7IMEO B €10 KOHCTPYKUMIO BHECEHbI U3MEHEHMS! HEYTMONHOMOUEHHBIMM
JMLAMY, WK OHO MOBPEX/EHO B PE3yNibTaTe BbiTekaHus
3nekTponuTa u3 6atapei.

Ana nony i Hcop: o rap
obcnyxuBaHuu npoaykumn NITECORE o6patuteck K MECTHOMY
AncTpubbioTopy, MMbo BbiKMTe e-mail No aapecy service@nitecore.
com.

% Bce pI n
B HacToOsLEM pyxoaoncrse MOTYT 6bITb MCNONB30BAHBI TONLKO
B CNp: uensix. Mpu pac

NpUBEAEHHOI B HACTOAIIEM PYKOBOACTBE, C de)opMaumem Ha
caliTe www.nitecore.com, MH(OPMALWs C OpULMANLHOTO Be6-
caiTa MMeeT NpeuMyLLIeCTBEHHYI0 cuny. SYSMAX Innovations
Co., Ltd. octaBnsieT 3a co6oii NPaBo TONKOBAHMS 1 M3MEHEHMs
cofiepX@Hns HacTosLLero okyMeHTa B io6oii MOMeHT 6e3
NPEBAPUTENBHOTO YBEAOMIEHHS.
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(Roméana) LA10/LA10 CRI
Manual de utilizare

Caracteristici

lanternd ultra-portabild pentru camping

Exista doua variante de temperatura a luminii lanternei
LA10, foloseste un LED CREE XP-G2 S3

LA10 CRI, foloseste un led Nichia 2198, CRI=90

actionatd de o singurd baterie de dimensiune AA

autonomie maximéa de 23 de ore

3 nivele de luminozitate si 1 mod special

circuit digital de regularizare ce mentine constantd strélucirea
fasciculului de lumind

protectie electronicd in caz de inversare a polaritatii

capac de coadd magnetic care sta vertical

standard IPX6

rezistentd la impact in cazul caderii pe ciment de la maxim 1
m indltime

Dimensiuni

Lungime: 3.09"(78.5mm)

Diametrul corpului: 0.89” (22.6mm)

Greutate: 1.510z (42.79) (faré baterie)
Accesori

Snur, garniturd tip O

Optiuni baterie
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EIRNVELT (ERIRERP

FaistE

EERRARINENT

PR &R

LA10: CREE XP-G2 S3 LED

LAT0 CRI: HF 219B LED, CRI>90
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Instructiuni de utilizare
Instalarea bateriei
Introduceti bateria precum
aratd diagrama, cu capétul
pozitiv (+) indreptat spre
capul lanternei.

Functia ON/OFF e

Strangeti capacul din coada pentru a aprinde lanterna, slabiti
capacul din coadd pentru a o stinge.

Atentie: Bara de lumind a lanternei LA10/LA10 CRI se extinde
asemenea unui ruj, folosind capdtul corpului. Bara poate fi

miscatd prin rotirea bazei lanternei in sensul acelor de ceasornic
si in sens invers.

Reglarea luminozita
Pornirea lanternei la interval de 2 secunde dupd oprire va face
ca aceasta sa treacd la urmatorul mod disponibil, repetati acest
proces pentru a trece prin ciclul "Low-mid-high-beacon".
Atentie: LA10/LA10 CRI nu are functie de memorie, va porni
intotdeauna cu performantd scdzutd dupé ce a fost inchisd
pentru mai mult de 2 secunde.

Schimbarea bateriei
Schimbati bateria atunci cand performanta este scizutd sau
lanterna nu raspunde comenzilor.

Intretinerea lanternei
La fiecare 6 luni, contactele trebuie sterse cu o carpd curatd,
apoi unse cu un strat subtire de lubrifiant pe baza de siliciu.

Precautii

1. NU introduceti bateriile invers deoarece lanterna nu va
funtiona.

. Utilizati intotdeauna baterii de calitate, scoateti bateriile
din compartiment atunci cand lanterna nu e folositd pentru
perioade lungi de timp.

. Evitati expunerea directd a ochilor la lumina.

. Ambalajele contin piese de asamblare mici, pastrati-le
departe de copii. Pericol de sufocare.

5. NU dezasamblati sau modificati produsul.

~

s w

Garantie

Dealerii si dlstnbuwtoru autorizati sunt responsabili pentru
serviciul de garantie. In cazul in care apare o problema
acoperitd de garantie, clientii se pot adresa dealerilor sau
distribuitorilor locali, atat timp cat produsul a fost achizitionat
de la un dealer sau distribuitor autorizat. Garantia NITECORE
este asiguratd doar pentru produsele achizitionate de la o sursd
autorizatd. Acest lucru este valabil pentru toate produsele
NITECORE.

DOA/produsele defecte pot fi schimbate pentru inlocuire prin
intermediul unui distribuitor/dealer local in decurs de 15 zile

de la cumpérare. Dupd 15 zile, toate produsele NITECORE
defecte/in stare de nefunctionare vor fi reparate gratuit pentru
0 perioadd de 60 de luni de la data achizitiondrii. Dupd 60 de
luni, se aplicd o garantie limitatd, acoperind costul fortei de
muncd si intretinere, dar nu si costul accesoriilor sau pieselor de
schimb. Garantia este anulata dacd produsul (produsele) este
(sunt) avariat(e), reconstruit(e) si/sau modificat(e) de persoane
neautorizate, sau in cazul in care produsul (produsele) este
(sunt) deteriorat(e) de scurgeri de baterii.

Pentru cele mai recente informatii despre produsele si serviciile
NITECORE, va rugdm sé contactati distribuitorul dvs national
NITECORE sau trimiteti un e-mail la service@nitecore.com.

X Toate imaginile, textele si declaratiile specificate in acest
manual de utilizare au doar scop de referintd. In cazul in
care apar discrepante intre manualul de fatd si informatiile
specificate pe
www.nitecore.com, prevaleaza cele de pe website-ul oficial.
SYSMAX Innovations Co., Ltd. isi rezerva dreptul de a
interpreta si de a modifica continutul acestui document, in
orice moment, fard notificare prealabila.
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